
ДОГОВІР ПРО ЗАКУПІВЛЮ № ^1-^3

м. Первомайськ « fa » Р0КУ

Комунальне некомерційне підприємство « Первомайська центральна міська багатопрофільна лікарня» 
Первомайської міської ради, в особі головного лікаря Чекрижова Олега Володимировича, що діє на 
підставі Статуту (далі - Замовник), з однієї сторони, та Товариство з обмеженою відповідальністю 
«СІНЕКС» в особі директора Василенка Олександра Васильовича, що діє на підставі Статуту (далі - 
Учасник), з іншої сторони, разом - Сторони, за результатами застосування відкритих торгів, уклали 
цей договір (далі - Договір) про наступне.

1. Предмет Договору
1.1. Учасник зобов’язується поставити та передати у власність у визначені строки Замовникові 

медичне обладнання згідно з переліком, затвердженим МОЗ України (наказ МОЗ України № 761 
від 09.05.2022) (далі - Товар), визначений в Додатку №1 «Специфікація Товару» до цього Договору, а 
Замовник - прийняти і оплатити його.

1.2. Найменування Товару: відеоколоноскоп згідно ДК 021:2015 - 33160000-9 - Устаткування 
для операційних блоків. НК 024:2019: 35616 — Система ендоскопічної візуалізації.

Асортимент, кількість та ціни за одиницю Товару зазначені у Додатку №1 «Специфікація 
Товару» до цього Договору.

1.3. Учасник гарантує, що Товар є новим, не перебуває під забороною відчуження, арештом, не 
є предметом застави та іншим засобом забезпечення виконання зобов'язань перед будь якими 
фізичними або юридичними особами, державними органами і державою, а також не є предметом будь- 
якого іншого обтяження чи обмеження, передбаченого чинним в Україні законодавством.

1.4. Обсяги закупівлі можуть бути зменшені залежно від фактичного обсягу видатків 
Замовника.

2. Якість Товару
2.1. Учасник повинен поставити Замовнику Товар, якість та безпека якого відповідає умовам 

цього Договору та чинного законодавства. *
2.2. Товар, що постачається, повинен мати необхідні реєстраційні документи (сертифікати чи 

декларації відповідності тощо), інструкції, викладені відповідно до вимог Закону України «Про 
забезпечення функціонування української мови як державної»; супроводжуватися документами щодо 
найменування, кількості, термінів придатності виробника.

2.3. Комплектність Товару, що поставляється за цим Договором, повинна відповідати вимогам 
стандартів та технічних умов. У випадку поставки некомплектного Товару, Учасник зобов’язаний, на 
вимогу Замовника, доукомплектувати Товар чи замінити його комплектним Товаром протягом 14-ти 
днів з моменту отримання повідомлення від Замовника.

2.4. Товар передається Замовнику в тарі (упаковці) згідно із вимогами. Тара (упаковка) Товару 
повинна забезпечувати його схоронність за звичайних умов зберігання і транспортування. Упаковка 
Товару не повинна бути пошкодженою, наявні на Товарі написи та етикетки повинні легко читатися. 
Товар повинен мати необхідну інформацію згідно вимогам чинних нормативно-правових актів. У разі 
виявлення Замовником в момент отримання Товару явних дефектів або інших показників, що свідчать 
про неналежну якість Товару, Учасник повинен замінити вказаний Товар на Товар належної якості.

2.5. Учасник гарантує якість Товару, що постачається Замовнику за цим Договором. Гарантія 
якості діє протягом строку, встановленого виробником Товару та вказаного на упаковці.

2.6. Якщо протягом строку придатності Товар виявиться дефектними або такими, що не 
відповідає умовам цього Договору, всі витрати, пов’язані із заміною Товару неналежної якості, несе 
Учасник.

3. Ціна Договору
3.1. Ціна цього Договору становить 1 754 434 грн. 00 коп. (один мільйон сімсот п’ятдесят 

чотири тисячі чотириста тридцять чотири гривні 00 копійок), у тому числі ПДВ 114 776 грн. 06 коп. 
(сто чотирнадцять тисяч сімсот сімдесят шість гривень 06 копійок).

3.2. Ціна Договору включає вартість Товару, вартість його доставки до місця поставки та 
вартість тари, упакування і маркування, вантажо-розвантажувальні роботи, податки, збори та всі інші 
витрати, що мають бути здійснені у зв’язку з виконанням цього Договору. У вартість Товару також 
включена вартість всіх необхідних послуг (логістичних послуг, інсталяції, введення в експлуатацік 
товару), в тому числі вартість інформаційно-консультаційних послуг. Для надання інформаційно - 
консультаційних послуг Учасник організує кваліфікований тренінг для 2 (двох) осіб (працівники



Замовника) та/або кінцевих користувачів товару по практичному використанню Товару (медичного 
виробу).

3.3. Ціна встановлюється в національній валюті України та вказується у видаткових накладних, 
які підписуються Сторонами.

3.4. У разі, якщо ціна Товару сформована з перевищенням граничних надбавок (націнок), 
встановлених постановою Кабінету Міністрів України від 17.10.2008 № 955 «Про заходи щодо 
стабілізації цін на лікарські засоби і медичні вироби» Учасник зобов’язується скоригувати ціну товару 
в установлених постановою межах.

4. Порядок здійснення оплати
4.1. Розрахунки здійснюються відповідно в безготівковому порядку шляхом оплати 

Замовником вартості Товару протягом 10-ти банківських днів з дати поставки Товару на підставі 
видаткової накладної та рахунку.

4.2. У разі затримки фінансування, розрахунки проводяться протягом 30-ти банківських днів з 
дати отримання Замовником на свій рахунок коштів за вказаним напрямом. Будь-які штрафні санкції в 
такому випадку не застосовуються.

5. Поставка Товару
5.1. Строк поставки: до 31.03.2023 року.
5.2. Місце поставки Товару: 55200 Миколаївська обл. м. Первомайськ вул. Федора Тобухіна 128
5.3. Перехід права власності на товар від Учасника до Замовника відбувається в момент 

передачі товару.
5.4. Приймання-передача Товару по кількості проводиться відповідно до товаро-супровідних 

документів, а по якості відповідно до документів, що засвідчують його якість.
5.5. Приймання-передача Товару оформляється видатковою накладною Учасника, яка 

підписується матеріально-відповідальною особою Учасника на ту кількість Товару, яка відповідає 
Договору.

5.6. У разі виявлення:
- недостачі Товару складається акт за підписами уповноважених осіб, які здійснювали 

приймання-передачу Товару;
- у разі, якщо якість Товару не відповідає вимогам Договору або документам, що засвідчують 

якість, Замовником складається акт про виявлені дефекти, який є підставою для повернення 
дефектного Товару Учаснику.

5.7. Підтвердженням факту виконання зобов’язань згідно з Договором є підписання Учасником 
і Замовником видаткових накладних на поставлений Товар та виконання умов Договору.

6. Права та обов’язки Сторін
6.1. Замовник зобов’язаний:
6.1.1. Прийняти Товар згідно з накладною у відповідності до умов Договору.
6.1.2. Своєчасно та в повному обсязі сплачувати за поставлений Товар.
6.2. Замовник має право:
6.2.1. Контролювати поставку Товару у строки, встановлені цим Договором.
6.2.2. Достроково розірвати цей Договір у разі невиконання зобов’язань Учасником, 

повідомивши про це його у строк 10 календарних днів до дати розірвання.
6.2.3. У будь-який час припинити дію Договору повністю або частково у випадку, якщо відпала 

необхідність закупівлі даного Товару або у разі припинення фінансування, попередивши при цьому 
Учасника у строк не менше ніж за 10 днів.

6.2.4. Зменшувати обсяг закупівлі Товару в залежності від потреби. У такому разі Сторони 
зобов’язані внести відповідні зміни до цього Договору.

6.3. Учасник зобов’язаний:
6.3.1. Забезпечити поставку Товару з усіма належними документами, необхідними для 

прийняття Товару, на умовах і у строки, встановлені цим Договором.
6.3.2. Забезпечити поставку Товару, якість яких відповідає умовам, установленим розділом 2 

цього Договору.
6.3.3. Нести всі ризики, яких може зазнати Товар до моменту його належної передачі, визначеної 

Договором.
6.4. Учасник має право:
6.4.1. Своєчасно та в повному обсязі отримувати плату за поставлений Товар.
6.4.2. На дострокову поставку Товару за письмовим погодженням із Замовником.



7. Відповідальність Сторін
7.1. У разі невиконання або неналежного виконання своїх зобов’язань за Договором Сторони 

несуть відповідальність згідно з чинним законодавством України та цим Договором.
7.2. У випадку порушень строків поставки Товару Учасник сплачує пеню у розмірі 0,1 % 

вартості непоставленого Товару за кожен день прострочення, а за прострочення понад ЗО днів 
додатково штраф у розмірі 7 % вказаної вартості.

7.3. За порушення умов зобов’язання щодо якості Товару Учасник сплачує штраф у розмірі 20 % 
вартості неякісного Товару.

7.4. Сплата штрафних санкцій, штрафу не звільняє Постачальника від обов’язку поставити 
Товар відповідно до умов Договору.

7.5. Сплата штрафних санкцій не звільняє Сторони від виконання своїх зобов'язань за цим 
Договором.

; 8. Обставини непереборної сили
8.1. Сторони звільняються від відповідальності за невиконання або неналежне виконання 

зобов’язань за цим Договором у^зазі виникнення обставини непереборної сили, які не існували під час 
укладання Договору та виникли поза волею Сторін (аварія, катастрофа, стихійне лихо, епідемія, 
епізоотія, війна тощо).

8.2. Сторона, яка не може виконувати зобов’язання за цим Договором унаслідок дії обставин 
непереборної сили, повинна не пізніше ніж протягом 3 днів з моменту їх виникнення повідомити про 
це іншу Сторону у письмовій формі.

8.3. Доказом виникнення обставин непереборної сили та строку їх дії є відповідні документи, 
які видаються Торгово-промисловою палатою України.

8.4. У разі, коли строк дії обставин непереборної сили продовжується більше ніж ЗО днів, 
кожна зі Сторін в установленому порядку має право розірвати цей Договір.

9. Вирішення спорів
9.1. У випадку виникнення спорів або розбіжностей Сторони зобов’язуються вирішувати їх 

шляхом взаємних переговорів та консультацій.
9.2. У разі недосягнення Сторонами ^годи спори (розбіжності) вирішуються у судовому 

порядку.
10. Строк дії Договору

10.1. Цей Договір набирає чинності з дати підписання Сторонами і діє по 31.12.2023 року, але в 
будь-якому випадку до моменту остаточного виконання Сторонами взятих за цим Договором 
зобов'язань.

Дата підписання цього Договору зазначена на першій сторінці.
10.2. Закінчення строку цього Договору не звільняє Сторони від обов’язку виконати взяті на 

себе зобов’язання та від відповідальності за його порушення, яке мало місце під час дії цього 
Договору.

11. Порядок змін умов Договору
11.1. Умови договору про закупівлю не повинні відрізнятися від змісту тендерної пропозиції за 

результатами аукціону (у тому числі ціни за одиницю товару). Істотні умови договору про закупівлю 
не можуть змінюватися після його підписання до виконання зобов’язань сторонами в повному обсязі, 
крім випадків, визначених в пункті 19 ОСОБЛИВОСТЕЙ, а саме:

1) зменшення обсягів закупівлі, зокрема з урахуванням фактичного обсягу видатків замовника;

2) погодження зміни ціни за одиницю товару в договорі про закупівлю у разі коливання ціни 
такого товару на ринку, що відбулося з моменту укладення договору про закупівлю або останнього 
внесення змін до договору про закупівлю в частині зміни ціни за одиницю товару. Зміна ціни за 
одиницю товару здійснюється пропорційно коливанню ціни такого товару на ринку (відсоток 
збільшення ціни за одиницю товару не може перевищувати відсоток коливання (збільшення) ціни 
такого товару на ринку) за умови документального підтвердження такого коливання та не повинна 
призвести до збільшення суми, визначеної в договорі про закупівлю на момент його укладення;

3) покращення якості предмета закупівлі за умови, що таке покращення не призведе до 
збільшення суми, визначеної в договорі про закупівлю;

4) продовження строку дії договору про закупівлю та строку виконання зобов’язань щодо 
передачі товару, виконання робіт, надання послуг у разі виникнення документально підтверджених 
об’єктивних обставин, що спричинили таке продовження, у тому числі обставин непереборної сили,



затримки фінансування витрат замовника, за умови, що такі зміни не призведуть до збільшення суми, 
визначеної в договорі про закупівлю;

5) погодження зміни ціни в договорі про закупівлю в бік зменшення (без зміни кількості (обсягу) 
та якості товарів, робіт і послуг);

6) зміни ціни в договорі про закупівлю у зв’язку з зміною ставок податків і зборів та/або зміною 
умов щодо надання пільг з оподаткування - пропорційно до зміни таких ставок та/або пільг з 
оподаткування, а також у зв’язку з зміною системи оподаткування пропорційно до зміни податкового 
навантаження внаслідок зміни системи оподаткування;

7) зміни встановленого згідно із законодавством органами державної статистики індексу 
споживчих цін, зміни курсу іноземної валюти, зміни біржових котирувань або показників Platts, 
ARGUS, регульованих цін (тарифів), нормативів, середньозважених цін на електроенергію на ринку 
“на добу наперед”, що застосовуються в договорі про закупівлю, у разі встановлення в договорі про 
закупівлю порядку зміни ціни; %

8) зміни умов у зв’язку із застосуванням положень частини шостої статті 41 Закону.
11.2. Дія Договору припиняється:
- у зв’язку із повним виконанням Сторонами своїх зобов’язань за цим Договором;
- за згодою Сторін;
- з інших підстав, передбачених чинним законодавством та цим Договором.
11.3. Зміни, доповнення та розірвання Договору здійснюються за взаємною згодою Сторін 

шляхом укладання додаткових угод, крім випадків, визначених цим Договором. Додаткова угода є 
невід’ємною частиною Договору.

12. Інші умови
12.1. Взаємовідносини Сторін, не врегульовані цим Договором, регулюються чинним 

законодавством України.
12.2. Сторони не мають права передавати свої права та обов’язки за даним Довором третій 

стороні. «
12.3. Під час укладання договору Учасник надає копію дозволу або копію ліцензії на 

провадження певного виду господарської діяльності, якщо отримання такого дозволу або ліцензії на 
провадження такого виду діяльності передбачено законодавством.

12.4. Умови цього Договору будуть обов’язковими та матимуть юридичну силу по відношенню 
до правонаступників Сторін.

12.5. Сторони домовились про надання згоди на обробку, використання, поширення та доступ 
до персональних даних в процесі укладення та виконання цього Договору.

12.6. Цей Договір укладається і підписується у двох примірниках, по одному - для кожної із 
Сторін, що мають однакову юридичну силу.

13. Додатки до Договору
13.1. Невід’ємною частиною цього Договору є Додаток №1 «Специфікація Товару».

14. Місцезнаходження та банківські реквізити Сторін

Замовник: Комунальне некомерційне підприємство
«Первомайська центральна міська багатопрофільна 
лікарня» Первомайської міської ради

У часник: Товариство з обмеженою відповідальністю 
«СІНЕКС»

55200 Миколаївська область
м. Первомайськ вул. Федора Толбухіна 128 
Р/р UA5282L01720344350012000047450
МФО 8250172 ЄДРЦОУ 34712085
ГУДІ^У^Лкрла>^ійобласті 
IHWW1081408%^А
теЖ Ш4

Головний лікар/, Z\ е- //

Олег ЧЕКРИЖОВ

Юридична адреса: 02098, м. Київ, вул. Дніпровська
набережна, 3
Фактична адреса: 03151, м. Київ, вул. Новокодацька , буд
22
Платіжні реквізити:
IBAN: UA 713510050000026009645746^^̂ ^^^\
в АТ «Укрсиббанк», МФО 351005
Код ЄДРПОУ 41086393 V
1ПН 410863926533, є платником П fa Ж/ц 51
e-mail: sinex.company(a)gmail.com °/
тел: (067) 3rffiJz9 24 W'4-vffieнтифікаційнУйуп /у
Директор

1 Олександр ВАСИЛЕНК^^^^^^^^^<

gmail.com


Додаток 1 
до Договору №
від «;з» » &Z. 2023

СПЕЦИФІКАЦІЯ ТОВАРУ

№

п/
ІҐ назва товару

> -

Од- ця 
виміру

Кількіст 
ь

Ціна за 
одиниц 

ю 
товару, 
гри, без 
пдв

ПДВ за 
одиниц 

ю 
товару, 

грн.

Ціна за 
одиниц 

ю 
товару, з 

пдв, 
грн

Загальна 
вартість, з 
ПДВ, грн.

1 Відеоколоноскоп 
(Колоноскоп CMOS з 
аксесуарами EC-720R/I)

ПІТ 1 1 639
657,94

1 639
657,94

1 754
434,00

1 754 434,00

Місцезнаходження та банківські реквізити Сторін

У*’?4

wo

Замовник: Комунальне некомерційне
підприємство «Первомайська центральна міська 
багатопрофільна лікарня» Первомайської міської 
ради

Учасник: Товариство з обмеженою відповідальністю 
«СІНЕКС»

55200 Миколаївська область
м. Первомайськ вул. Федора Толбухіна 128
Р/р UA528201720344350012000047450
МФО 820172 ЄДРПОУ 34712085
ГУДКСУ в Миколаївській області
ІНП 347120814086
тел.05161-3-32^5/

Головний^^р^Чч

Оле^ЧЕКРИЖОВ
!І‘з? 5(/ \\шр\ 1° р~ [І

--------А ' х £ //--------------------------------

Юридична адреса: 02098, м. Київ, вул. Дніпровська
.^набережна, 3
Фактична адреса: 03151, м. Київ, вул. Новокодацька ,
буд 22
Платіжні реквізити:
IBAN: UA 713510050000026009645746600
в АТ «Укрсиббанк», МФО 351005
Код ЄДРПОУ 41086393
ІПН 410863926533, є платником ПДВ
e-mail: sinex.company@gmail.com
тел: (067) 35429 24
Директор / НЦ

' Олександр ВАСИЛЕНКО_______________
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